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Celldömölk, „Sas"-szállo(la, 5-ös szanm szoba. — Ide intő 
gondok a'lap seellemi és anyagi reszót illető mindennemű 

küldemények. 

(B y.) Langyos szellő repül végig- az 
országon, s meglobogtatja mindenfelé a 
nemzeti trikolort. . 

A tavasz langy, enyhe fuvallata ez, 
mély felébreszti lelkünkben á reménységet 
s bizalommal tölt el a jövő iránt. 

S amint a fenséges, csodás alkotású 
természet vágyódik a meleg napsugár, a 
virágfakasztó tavasz után, ugy a mi elszo
morodott honfiúi saivünk is régóta szom
júhozza egy jobb kor, egy boldogabb jö
vendő békéihozó, virágfakasztó tavaszát! 

Bizony-bizony végtelenül szomorú na-
po'; ra virrad nap nap után a magyar nem
zet . . . ösi, ezeréves alkotmányunk erős 
szik'avára ellen, — amelyet annyi küzdés 
és' szenvedés árán szereztek meg dicső elő
deink — erős támadást intéztek; s a most 
folvó nagy nemzeti küzdelem ki tudja 
nem e lesz a mi utolsó küzdelmünk? 

Nem! Az nem lehet, hogy vezérfér-
jaink sok esztendei fáradságos munkája 

A na^yarök I-Jeur, "mely balsorsunk 
ban, a nehéz - megpróbáltatások idejében 
sem hagyott- el bennünket, most is. felet
tünk van s őrködik., aj magyar nemzetre. 
Törvényeink s alkotmányunk sziklavárán 

tWvaT^Tert"segus#geTef visszaverhetjük az 
ellenünk intézett támadásokat s nem kell 
rabigába jutnunk t f " 

A sajtószabad.ág közelgő évforduló 
napján idéz<ük fel emlékünkbe a 48-iki 
eseményeket, hasonlítsuk össze a mai ál
datlan állapotainkkal s mérlegeljük őket. 
E szorul a szivünk annak láttára, hogy annyi 
véres harc és küzdelem után, — mely alatt 
elhunytak, száműzettek legjobbjaink — vér
rel megszerzett alkotmányunkat ismét ve 
szély" fenyegeti. Komor, vészteljes felhők 
gyülekeznek hazánk egén s honfiúi bánat 
tal, mély iájda'oinmal látjuk, hogy azok a 
felhők nem akarnak szétoszolni. Epedve, 
szivdobogva várjuk azt a reménysugár*, 
mely szétkergeti a vészes, terhes felhőket; 
de ez a reménysugár csak nem akar elő
törni a felhők mögül. Hosszú, kinteljes évek 
óta várjuk e boldog pillanatot, de sóvárgó 
tekintetünk hiába 1 . . . nem tudja meglelni 
a boldogító reménysugárt. Már-már kez
dünk belefáradni a kinos várakozásba.. . . 
De nem 1 . . . Nem szabad csüggednünk, 

Most egyszerre összeomolj ék, semmivé 
l é g y e n ! . . . * 

nem engedhetjük át magunkat te'j-sen a 
keserveknek; talpon állni, ébren kell len
nünk, elkészülve minden eshetőségre. 

S a költő szavai szerint: 

" í M a j d fonni fogj Ag iSnni teli 

Efy joóf kor, mely után 

Buzgó imádság epedet 

ütáitirek ajakán ! . . . ..• 

Majd jönni fog és jönni kell egy szebb 
kornak, amelyben lerázhatjuk az átokként 
reánk nehezedő rabbilincseket, amelyben 
elvonulnak hazánk égboltjáról a vészterhes 
felhők s ősi, ezeréves alkotmányunkat, sza
badságunkat tisztán, sérthetetlenül adhatjuk 
át az utókornak. 

— Csak ne csüggedjünk, legyünk kitartók, 
ha mégannyi nyomor és szenvedés zúdul 
is reánk; tűrjük sorsunk béliével s a ma
gyarok Istene, aki megvédelmezett bennün
ket annyi veszély közepette is, most sem 
feledkezik meg a magyarokról az ő né
péről — s ha kezünkben a törvénykönyv
vel s alkotmányunk biztosította jogainkkal 
szállunk szembe ádáz ellenségeinkkel, akkor 
e haza fényre derül s a piros-^fehér-—zöld 
trikolor örökké fogja hirdetni: 

Él magyar, áll Buda mig! 

•€ T Á B G A. *• 

N e m tudok aludni. 
Elkerül a s álom; 
H a l k sóhajok között 
A te arcod látom . . . 

"tálom .aép alakod*. 
Éjfekete n e m e d ; 
Hallani i s vélem, 
A m i n t ajkad nevet. 

Mely sóhajtás tör fel 
A lelkes* mélyéből.. . 
B a egy melog sugár 
Síi-ne rám szemedből E 

"*~ Csak "egy őszinte•«***• 
Csak egy meleg STócska, 
Csak egy kézszorítás -
H a most v.sszabiTnat 

C s a k egy édes mosolyt 
Vetnél is most reám: 
Feledném, ami volt 
S szivem 'neked adnám I 

Vezeklés. * 
. — Irta: VERNEK JENŐ. — 

Szilveszter este volt. A templomban meg
kondult az estharang az A vigaszos hangjával. 
Ilyenkor; midőn a családok szivét melengeti va
lamelyes' boldog, ünneplés érzés, az agglegények-
ntk fűtetlen szobájában kellemetlen gondolatai 
vannak. A szubjektivitások is megbocsajthatók 

" Éimesélcm"Vgyik" szilveszteri estánet?"* 
Végigjártam az utcát, mintha nekem is me

nőkém lenne valamelyik jókedvű famíliához, hogy 
lessem as aj évbe siető pillanatot. De az agg
legényeké ilyenkor is a füstös kávéház, melynek 
mutatós, festett jószága konvencionális mosollyal 
fogad, akinek én is néhány banális bókkal tarto
zom, mely lehet sivárság vagy gorombaság. Be
tértem az agglegények tanyájára. 

Egyik márványasztalnál három fiatalember 
ült s akit Janinak hivtak, azt valami fásult bu-

kergette pityókát állapotba. — Öklével 

csapkodta az asztak, szeme oly tűzben égett, 
mint akit egy kis gutaütéstól vagy delir umtól -
kell félteni, össze-vissza beszélt sót néha szit
kozódott. 

A pincért szólítottam. ". . 
— Kik ezek > -
— Ez a . kettő pintér legény, a részeg: 

kovács. 
— És minek engednek ide eféle alakokat ? 
— Tűrnünk keh; a gazdám bora ment a 

fejükbe, le kell vonnunk a konzekvenciákat. 
"rrTlffvalanirgy 

meg a hatást. • 
— Olaj a tűzre. Már a felesége itt járt a 

kovácsnak, de azóta duhajkodik csak igazán. 
Szegény asszony, átkozódott, siránkozott, rimán
kodott, de mind,ez borsó volt a falra. Részvét
tel gondoltam az asszonyra, a pincér pedig 
folytatta : 

— Pedig a durva kovács igazán engedhe
tett volna a kisnyéknek. A majsztemé igazán 
szép fekete szemekkel, sápadt szenvedő arcával 
olyan szánalomra méltó volt. És a kovács üti, 

TütíulraiegsBgirtír trtmn»rí,~ -szsMnár-
k ö h ö g e s , ( s k r ^ 

érléklcleii utánzatokat is kínainak, kérjen mindenkor 
— ,.Hnet*r" rrrrtrtf —'JW - y l r t P I 
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- Nagyobb váró o; a megmondhatói 
annak, hogy még a reménységre jogosított 
gyermekekben is, mennyire pusztít a tár
sadalmi élet , . ellenőrzésnek hiánya. Ennél 
pongyolább, bűnösebb nemtörődömség, 
nincs egy hamar társadalmi életünk labi-
rintjében 

Ki is fejtjük indokainkat. Meghozták a 

törvényt, hogy Magyarországon a 15 éven 

Gyermelíédelem anjagi áldoiatoi nélkül. 

A mult, az apáé. A jövő már a gyer
meké. Az a jövő, melytől az ország istápo-
lását várjuk. Nem hiába mondják az or l á g 
fiatalságát az ország oszlopának: rajtuk 
van minden lelkesedésünk, bennük van 
minden reményünk. És méltán. Annyi pes
szimizmussal nézik az or.zág állapotát, 

h o g y k e l l jönni a m e g v á l t á s n a k . i s , hiszen ^",V g y c r m e k e k " k o r c s m á z á s a t i l o s . N l n c s 

n y a k i g vagyunk-a ba jban. rf s t a t i s z t ; k a i hogy hány gyermeket men-

R e m é n y e i n k e t azonban n e m szabad £ e n e k m e g a z absitinenciának. de nyitott 
szétmál ló h o m o k r a épiteni . Vizsgál juk m e g , | s z < ; m k e | | h o l z i ^ n o g y a z e m b ( . r meglássa 
h o g y az az alapzat m e l y r e az a sok re

m é n y épü' , k ib ir ja-e a v i h a r t , szembe t u d e 

nézni a terheive l . . V á j j o n , ha az a k ö z m o n 

dás , . lesz m é g rosszabul is< b e v á l i k azio 

m á n a k , i t t - o t t k imondják h i t n e k , van-e 

o l y a n e r ő s . a z o r s z á g i f jusága r . -hogy k i b i r j a 

azt a sok veszelyt\ "mely a n n y i r a ra jostul 

l e p i m e g a társadalmat . - ' 

~ ' ~ +Civül" a r ablakot k o p o g t a t j a a Íi6,~=Ax-
eresz a l a t t l e l ó g ó j é g c s a p o k tetszhetnek a 

k ö l t ő n e k : de n e k e m a s z e g é n y e s Házakban 

n y o m o r g ó csa ládokon, m e g d ö b b e n a szi

v e m . Ü i s z e l a c s a r o d i k a szivünk, ha a r r a 

f a papiros törvény lelketlen be nem tar

tását. •'. 

V á r o s helyeken siheder gyerekek a 

bün fertőjében elveszhetnek a nélkül, h o g y 

t ö r ő d n e velük valaki. A k o r c s m á r o s o k an

nak a d n a k , aki tizet. H o g y honnan veszi a 
g y e r m e k a pénzt, az az ő dol^a. E-^y bi
zonyos , h o g y : a "gyermekek romlanak. 

Budapesten e g y - e g y rendőri r a r z i a ^al

ka lmával s z á z á v a l "találnak n o t ó r i u s t o l v a 

j o k a t a k i k m a g d ö b b e n t ő p s z i h o l o g i a í ta

nulmányt n y u j t H a t r i a k a k r i m i n i l i s t á k n a k é s 

g o n d o l u n k , h o g y m i k o r o d a k i n t süvit a szél j a p e d a g ó g u s o k n a k . A tolvnjlás. ez e r k ö ' c ü 

r e n d m e g s é r t é s e az e l s a t n y u ' t test r é m e s 

l á t v á n y a n e m k é p e z i a r e n d ő r i j e l e n 
tés m a g v á t , i t t csak a s z á m , a n é v s*ere 

sok ember n e m vesz meleg éleit m a g á b a , 

a fakó g y e r m e k e k e g é s z t ö m e g é v e l fek 

szenek az á g y a k o n b e t e g e n . I t t is, a m o t t 

is t izenként t e m e t n e k ifjú embereket és a 

hazai temetők te lnek , e g y r e telnek. 

A m i g a t e m e t ő k b e n s írhelyet v é s a 

csákány a fagyos r ö g ü k b e n , a p á k - a n y á k 

azon s i ránkoznak, h o g y n j szülött j ö t t me

g i n t a házhoz. 

Borzasztó le lk i üresség és az e m b e r i ! -

lé lekben, i t t - o t t a hazában, már az e g y | o k o z a t o k k i 

g y e r m e k r e n d s z e r t áhítózza. Szerencse, h o g y 

a t ö r v é n y , m é g az a n y a h i é n á k r a r e á teszi 

a kezét , r u t bűnük n a p f é n y r e d e r ü l t e k o r . 

A z is irgalmatián csapása ál lami é le
tünknek, h o g y a hajók m i n d e n utazáskor 
m e g t e l n e k hazai k ivándor lókkal . De azért 
a H ü l e t e s s é g erősen hangoztat ja , hogy~ a 
j ö v ő biztosított , n e v ü n k e r ő b e n , fényben 
h a t a l o m b a n . 

pe l a t á r s a d a l o m n y í l v á n y o s s á g a előtt; "az 
e r e d m é n y , a k ö v e t k e z m é n y az emberi síi-

l y e d é s n e m áll s z e m ü n k előtt, 

' [ 'alán azért, hogy ne lássuk? Talán 
azért , hogy éles sebet ütne rajtunk e lát-

| van) ' . De hiszen tisztelt társadalom, ez nem 
j ó l v a n igy. Elő csak azzal az okokkal é s 

Lássuk őket. Nyissák fel vele a társa
dalom szemét, hogy mindenki lássa. Majd 
ha konganak a vész harangok, mindenki 
elmegy védgátat emelni a bősz árnak. Igy 
nem törődik vele senki. Vagy törődik? 

Hát akkor miért engedik meg, hogy 
rossz hirü házakba beboesátanak gyereke
ket is? Miért van .igyes helyeken, hogy 

iskolák közelében korcsma a 

büntanya van? 

Szomorú állapot ez nagyon. Szinte 
vibrál a toll a kezemben mikor azokra a 
bűnökre gondolok, melyeket a gyermekek 
elkövetnek. Az se rend, az se egészség és 
az se a szabadság helyes értelmezése, hogy 
faluhelyeken már minden engedély nélkül 
korcsmákban rendezik a siheder gyermekek 
számára a farsangi mulatságokat,•> Arról 
meg ne is beszéljünk, hogy hány gyermek 
néz a kancsó fenekére és hány gyermek 
hall ott trágár szavakat. 

Az volna legnevesebb ember-védelem, 
ha legalább azokat, kik ifjan vidáman 
egészségben növekesznek, megóvnánk őket 
ép testével é s ep elmével adnánk át az 
életnek, mert megúszni az élet folyamát 
ugy is olyan nehéz lesz hova-tovibb, ho-ry 
bizony nagyon is erős emberek kellenek 
hozzá. 

tessék elhinni, üti. Most is viselte a nyomát a 
durva öklöknek. Szerencsére nem merte bántal
mazni, mert azt mar pincér létemre cl nem néz
tem volna. Közel voltam hozzá, hogy nehéz szó
kat vagdosok a durva kovács fejéhez, mikor az 
asszony a négy éhező gyermekét emlegette, a 
kik e öl elissza a kenyérnek v a l ó t : az üzletem
ber erósen viaskodott bennem a résztvevő ke
bellel. Hogy könyörgött, hogy meg kuucorált az 
az asszony és hogy nem hallgatott rá a tivor 
nyas sehonnai! Még a kis fia: is magával hozta 
az asszony, a kinek nyári ruha fedte ványadi 

..tagiait. ebből i | me/teleniil vigyorgott e lő fagy-
szitta könyöke, " * 

A pincér olyan szívesen beszélte el, mintha 
novella iró lenne a a Bródi Sándor embereit 
olvasta volna. 

— De nézze pincér, magánalt vajj_s<zjiíe4[ 
miért nem löki ki at ilyen embert á m i g j d z a j j , 
miért áztatja c l ? V é g i é is az ilyen emberek 
rontják a kávéház tekintélyét . 

Való . De ha mi kilökjük bulikba megy. 
Náiunk legalább urasán veri el a pénzét, aztán 
uram, ilyenek u'án él a kávés, n na a de utáni 
fekete kávák után. A kovács mesésen tud kol 
teni. Pedig az asszony megérdemelné, hogy 
féltve őrizték, 

--f • ^ V » l a » z l u n ; - h o g y ^ r t - o v á c 3 - KSi—HereiT 
a fe leségét? 

— Az bizonyos. I A pincér •serette a ha-
—tároto t t formájú kijelentéseket.) A kék fo] 

nusitja, á gyöngédtelensége bizonyltja. Micsoda 
gyilkos ;zimct vitelt a felesegere, mikor az nem 

akarta megengedni, hogy a kis fiat (valami h t 
esztendős) leitassa. -

Védekezése , a királyi kegy lemig meni pör 
megkegyelmezesemért. m m foglalt el oly brnsó 
lélekmegindu'ással, mint látni egy bánat"' , f ke-
teruhás asszonyt kisirt szemekkel, s á p . ; arcau 
a démoni boszuállás vágyával, ha a törvényház 
ban találkoztunk. 

Én, a megliprntt jogrend hivat'an őre. igye
keztem jóva tenni hibámat s a kenyérkereső nél
kül maradt nőnclr havi segélyre köteleztem ma
gamat, a mire a sápadt asszonynak egy kijelen
tése volt. 

— Vérdíj nem kell. Féij -m gyilkosnak 
aranya sem kellene, ha az Üdvösséget váltanám 
is meg vele. . ' , -

Soha sem feleitcm el, mikor a harmadai, 
rdsági Ítélet kihirdetésekor, összeku'caolt kezek 
kel elém borult s az őrü'et fajdalmával szoritotta 
össze szivemet: 

— Az uramat ad eló ncktm, az áldott em
lékű uramat, kit felednem nem lehet, 

* * ~ 
Hugd Viktor igazad van t 
. A z égn. l is van nagyobb (á tomány: a. 

emberi lélek. 

H o n v é d k e s e r g ő . 
— 1849. Világos után, — ír—-

Bujdosója leszek a világnak. 
Betegje egy. porba hullt virágnak. 

Magyarország szabadsága 
Letiporva porba, sárba 

^ Ott hervadoz az aradi várba'. 

Rabja vagyok idegen országnak. 
Besorozlak osrtrák katonának, ' 

Vidd el szetló üzenetem' , . 
Gyászoljon meg a kedvesem. 

Elhervadok a kufsteini várban . . ' . r ' 

Lamprrík Git*. 

— Március 15. R ö \ id négy 1 ap . (m a saj tó
szabadság ünnepének 58-ik évfordulójára ébred 
a magyar nemzet. Március 15-eneK megünneplé 
terc országszerte erősen készü nek. Aiig lesz egy 
olyan község is ez évben az < rs-a„ban, ahol 
magyarok laknak, hol tnarc.us 15-ikét meg ne 
ünnepelné*. Hisszük é s icaielpik, hogy C e i l d ö -
aiulk .nagyközség, valamiül a jaras községei is 
uiülióan a nagy naphoz fognak ünnepelni. K é t 
szeres köte e s s é g most a nemzeti únnepcaet meg
tartani ebben a vá l ságos po-ilikai helyzetben, 
melyben most az ország van; felette időszerű 
ily alkalmakkor a nemzet önérzetet ébren tar
tani, fejleszteni é s k tartásra buzdítani. 

— Vince Paui in temetette. Vince Paulin-
nak, a 9 2 éve t ért agg Szent-Benedekrendi á l -
dozarnaa t emeté se a uault vasárnap ment v é g b e 

közönség oriasi részvéteiével. A lapunk mult 
vasárnapi azaiuabau roia közölt nekrológban egy 
mondatba hiba csúszott be, mely he lyesbí tve igy 
értelmezendő : , K e d é l y e s s é g é t é l te végé ig meg
őrizte. Midőn 9 0 ev.s korában cgyit rendtarsa-
nak, a 8 2 é v e s Wintcrkorn Sau-iooak h a d á r ó l 
énesUlt, ezt moudotta: No, rost Nóvák E d é a 
van a sor i E z egy másik reudtársa, aki ma is 
él Papán é s akkor 8 0 éve s volt. E z a helyes 
szöveg. 

' — Képvise lő i beszámoló . Széli Kálmán volt 
miniszterelnök, a szentgotthárdi kerület volt or
szágos képviselője c bő 17-én taitja beszámoló 
Beszédét Szentgotthárdon. Az ixminisztcrclnok 
beszámolója elé politikai körökben élénk é r d e k 
lődéssel néznek. 

-— -err Gyáazr 
birtokos hosszas b e t e g e t k e d é t után hétfőn Já-
noshá.-an 63 éve s korában elhunyt. T e m e t é s e 
szerdán délután ment-vegbe * t ö t ö n s é g s zámos 
réizvételéyel .- Az elhunytban Schlciflcr Kálmán 
celldömölki állatorvos ueje édesapját , Ál ts t i idter 

•vtte.-
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József ismert cel i kereskedő fivérét gyászolja 
Erdós Józs f kcmencssömjénl bérlő rövid bete
geskedés után Kemcnessömjénben vasárnap este 
meghalt. Holttetemét kedden a celldömölki izr. 
temetőben helyezték örök nyugalomra. Kelemen 
F i r . n c celldömölki pékiparos ho,szás beteges
kedés n á n , pénteken reggel 56 éves korában el
hunyt. Temetése a közönség számos részvétével 
tegnap délután ment végbe. 

— F e kérettünk a következők közlésére. 
A Nagypénteki Református Társaság ez uton 
mond köszönetet a református lelkész uraknak 
azért a nemes buzgalmukért, hogy a társaság 
jó lékonycélu sorsjegycinek elhelyezése körül oly 
lelkesen közreműködnek. 

— Uj ügyvéd. Szekeres ..Pal dr. Cclldö-
mo kön még e hó folyamán ügyvédi irodát nyit. 

— Sayanyu Józsi Cellben. Savanyú Józsi, 
az egykor hírhedt dunántúli rab óvezér, ki 22 
évi fogság ut.in a -mult hónapban szabadult csak 
ki a vaci fegyházból s ez idő szerint a szomszé 
dos veszprem.!.egyei Egerallja községben lakik, 
a hétfői országos vasár alkalmával rokonai és 
ismerősei kíséretében Celtbe jött el látogatóba 
Savanyu jozsi itt,éterül hamarosan tudomást szer-

' • zen a-*sari közönség s v-ldiagos ha.t Jvadaszalot 
-rendeztek feltalálására. Savanyu Józsii az ót kutató 

—-vasaros~nép- Fu öpp —Átadat babos sátoránál ta
lálta meg, hol a meggörnyedt egykori rablóvezér 
egy pohár mai col ivott s beszélgetett régi isme
rősével, Fülópp Aladárral. Valóságos emberara
dat vette kórul a bauos sátorban Sivanyu Józsit, 
honnét ciak .nagy nehezen tudott szabadulni a 
kíváncsi szemek eló.. Utjat a babus sátorból a 
Szent Háromság-.er fele vette s itt Kuhu fűszer-
kereskedésébe ment b. .^Ekhorra mar oly ember
tömeg kísérte Savanyut s varia a boltból kijö 
vetelct, hogy a kereskedő jóuak lattá az udvar 
hátsó reszéii Kiereszteni, mit a .közönség későn 
vett észre és Savanyu Józsi kocsira Uive.távozoli 
a kíváncsiak nagy töuícge cAh ... -• • 

— Elmentek a sz ínészek . P.lísí L i j o s s z í n 
társulali 14 uapi itt laitozkodas után csütörtökön 
„A dontzigi hercegnó'-vel fejezte bc Ctóadasaiuak 
sorozatát A társulatot itt taitozkodasa aatt kö 
zönségunk közepes parifogasban részesítette. — 
Pl isi sziniarsu ataval tőlünk Tatara ment 

— Kétezer forint egy-Cellben lé tes í tendő 
középiskolára. Sietuuk,kijeleutcni, nogy a Céhben 
létesíteni szándékolt .középiskolára, nem most 
akadt az a bőkezű mecénás, hanem mar ezeióit 
14 évvel. Csakhogy sajnos, azóta meghalt a me
cénás s dugába dőlt a celli -középiskola sorsa 
is es udaveszut a középiskolára szánt 2000 frt. 
is. Ezt a kétezer forintot, ezelőtt 14 évvel a né
hai vagyon buaott kiscelli takarékpénztár önként 
ajánlotta fel s erről a következő sorokban tesz 
cióler|eszié>t az intézet akkori elnök igazgatója, 
Rosenberg Henrik, a részvényeseknek az 1891 
évi üzletévrol készített mérlegbén: 

Mult évi jelentésemet a midőn befejezném 
bátorkodom a t. részvényeseknek szíves figyel
mébe ajánlani, hogy intézetünk 1895. évben fen 
állasának XXV-ik üzletévét érendi el. 

Szép idő az, főleg megnyugtató egy pénz
intézet történetében, ha tekintetben vesszük a 
munka kezdetét és latjuk ma már mi éretett el, 
mennyi jótékonyságot gyakorolt — mennjire 

.tudott hasznára lenni a köznek. emelésében és 
tagadhatatlanul a magunk szempontjából is gyü
mölcsöző belektelésűnkct képezi az annak Idején 
oly nagy kétségnél , intézetuftlj. részvényeibe fek
te ett alap. . 

A multat tisztelni és méltatni, az elért ered 
menyeket becsülni, korunk példáit és szükségle 
teít egyformán értjük, 0-merjük; — ez buzdít 
engemet arra, hogy intézetünk 25 éves múltját 
elérendő, alább szóban tevő alapítvánnyal ércnél 
erősebb emlék hirdesse az emberiség a közügyek 
iránti tisztult fogalmainkat. 

Állítsuk oda a határjelzőt negyedszázados 
fennállásának emlékéül azon közönségnek köz
használatára, amely intézetünk mai színvonalára 
való emelésére és c mű felépítésében résztvett 
é s segítségünkre volt. 

Igen. — világossági Nincs, — nem lehei 
annál magasztosabb cél elérhető "' s. 

A k é s ő utókor hálás emlékezéssel fogja 
mindenkor az alapitú kiscelli takarékpénztár ne
vét említeni, mint olyant, amely ez a lapvető 
munkában a kezdeményezés nehéz a'apjait rakta le. 

~- Egy ily örök időre kiható alkotás alapjára 
vélte az igazgatóság s már most f, Ivett 500 frt. 
és három éven át további 500—500 forinttal, 
összesen 2000 írttal alapítványát megtenni, egy 
Kiscéllbcn létesítendő közép iskolára. 

Azt -hiszem a *. - részvényesek áthatva a 
szándék é s eszme nemes, de főleg hézagpótló 
vultaról, készséggel es tartózkodás nélkül fogja 
ezen intézetünk erejéhez mért jótékonyságot gya
korolni. 

Ezen hitben megerősödve, bátran tettem 
meg intézetünk elérendő"25 éves fennállása al
kalmából teendő alapítványra vonatkozó előter
jesztésemet. 

""* Hat biz az intézet emlékét nem lehetett 
.ércnél maradandóbb* emlékkel megörökíteni 
egy alapítvánnyal. A 25 éves jubileumi év után 
3 évre beadta a kulcsot az intézet s annak em
lékét nem érc, nem alapítvány, hanem számosan 
még ma is suru könyhultatások között emiege
ik és őrzik. .1 

— Országos vásárunk hétfőn minden te
kintetben kiclágíL-á^VítíU^U^y a barom, m i n t a 
zsibvásár élénkí l a i o p t o r r ^ ó " f o r g a l m ú " volt. 

; — U j iskola.- A jánosházai róm. kath. hit
község uj iskolát epit, mely a jövő tanévben lesz 
átadva rciidc. letésénik. Tekintettel a jánoshazai 
rom. kath. iskola jelenlegi állapotára; a tanköte
les gyermekek nagy létszámara, uj iskolahelyisé-

k építésére nagy szükség is van. Az iskola 
epitési terveit az egyházmegye jóváhagyta ; az 
epiteshe/ szükséges 30 ezer koronát toriesztéses 
kölcsönre veszi tel a hitközség. 

— A Sághegyen. mar megkezdték a héten 
a tavaszi munkalatokat, a nyitogatast é s a met
szési. A szőlővesszők e.ég jól teleltek s a napok
ban bekövetkezett meleg idő következtében egyes 
szólófajok mar hajtanak is.i, ' 

— ' Tüdővészben a mu'.t, 1905 évi decem 
ber havában 5867 egyén halt el. E halálesetek 
Dunántúlban a következőkép oszoltak meg 

batlielyen. Schvarc £ Söhne becsi cég 2 millió 
korona befektetéssel gyapjúszövet gyárat létesít , 
mely egyenlőre ő o o munkást fog foglalkoztatni. 
Hugó Linder solliugeni cég- ollógyárat szándé
kozik Szombathelyen felállítani. 

— I I I osztályú személykocs ik járatása a 
Máv. gyorsvonatain. A kereskedelmi körök régi 
kívánsága, hogy I I I osztályú személykocsik a 
Máv. gyorsvonatainál is járattasanak, vagyis, hogy 
a gyorsutazas előnyében a szerényebb viszonyú 
III osztályú utasok Is részesittesenek, kik ebből 
államvasuti vonalainkon (egy-két rövid vonal k i 
vételével) 1 jelenleg ki vannak zárva. E régi é s 
méltányos) kívánságot a kereskedelemügyi mi
niszter figyelembe venni kívánván, elrendelte, 
hogy a Máv. olyan vonalain, amelyeken a gyors
vonatok terhelése s a forgalmi és menetrendi 
viszonyok megengedik, a 111. osztályú utasok, 
szállítása az erre alkalmas gyorsvonatoknál lehe
tőleg már 1906 május hó i-én a nyári menez
reddel együtt megkezdessék s később a gyakor
lati követelményekhez képest fokoztassék. Ezzel 
kapcsolatban megemlítjük, hogy a Mav. 19O4 évi 
kimutatása szerint, a Máv. utasai közül 85*/^.volt 
a II 1-od oszt. utas, mig l ö % a ll-oú é s I-ső 
osztályú utasokra esik. A tilsad oszt.-utasok 
szama 1U04 évben 32 millióra rúgott. E z utasok 
után eS mjlio kór. volt aí á lamvasutak b e v é t e l e . 

Baranya — -
Pecs — — -
Fehér — -
Székesfehérvár 
Győr — — -
Győr — — -
Komárom — -
Komárom — -
Mosón ;— -
Somogy — -
Sopron — -
Sopron — -
Tolna • 
V a s 
Veszprém — -
Zala — — • 
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Kiscell és vidékén ha valamire, ugy kétség-
kívül legnagyobb szüksége van egy közép is
kolára. 

— Egy Iskolára, mely a pálya felé 
a művelődést elősegíteni, a szülők és tanuló if-
juság. helyzetét javítani leginkább van hivatva. 

•—' . — ,— — 22 
• — — — — 29 

— — — — 10 

• — •_— — — 45 

- — ' — — •-— 30 
• — — — — 121 

— — — _ 62 

• . — — — — 6 

- — — — — 50 

- — — — — 53 
- — — — — 113 

ö s s z e s e n 834. 
A legtöbb tüdővészes beteg S o m o g y m e g y é 

ben halt el. hol 121 ; nyomban utána Vasmegyc 
következik 120 halálozással. 

— Idült tudóhurut gyógykezelésénél 
.Sirolln-Roahe* feltéllenül igénybe veendő, mivel 
a legtekintélyesebb egyetemi tanárok egybe 
hangzó nyiiatkozata szerint a köpetet legrövidebb 
idő alatt kevesbíti , esetleg lázt leszálltja é s az 
étvágyat előmozdítja. .Sirolin-Rochc* ugyan egy 
creosot-preparatum, de nem az ilynemű prepa
rátumok rossz izével. Teljesen méregtelen é s 
nagy adagokban véve is tökéletesen felemészt
hető. Naponta 3—6 teakanál e legendő az eset 
súlyosságához mérten. •Sirol ío-Roche« kapható 
a gyógyszertárakban. 

— Gőzgépkezelők s kazánfűtők legkőze leb l i 
vizsgái Sopronban március hó 18 napján délelőtt 
9 órakor a Sopron városi villanytelepen fogna 1} 
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Á r v e r é s i h i r d e t m é n y i - k i v o n a t . 
Dr. I'.etuits Ferenc ügyvéd cel ldönölkí 

lakos végrehajtatónak itj. Sass Lőrinc e.-kcszői 
likos végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 
ügyében a kérelem következtében a végrehajtási 

^árverés 2073 kor. 79 fill. ügyvédi dij é s költség, 
cbból 1181 kor. utan 1944 évi május 30-tól járó 
6°/, kamatai, 897 kor. 79 fill. utan pedig 1905. 
november 15 tői járó 5 % kamatai, 152 kör. 20 
fill. perbeli és végrehajtási már megállapított, 
valamint jelenlegi 30 kor. 60 fill. é s á még fel
merülendő költségeknek kielégítése végett az 
1881. évi 60 tc 144. §-a alapján é s 146. J a 
érteimében a celldömölki kir. jbiróság területén 
levő az egyházaskeszói 664 sz. tjkvben A I . 213 
lirsz. alatt foglalt 124 sz házas ingatlanból Sass 
Lőrinc fele rész illetőségére, illetőleg az 1881. 
évi évi 60 tc. 156. §-a alapján az egész ingat
lanra azzal, hogy ezen árverés az 1894 évi 3286 
sz. végzéssel Molnár Sándort illetett fele része 
Nagy Terézia férj. Sass Lőrincné javára bekebe
lezett haszonélvezeti szolgalmat nem érinti, 8 0 0 
koronában ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendeltetik. Az árverés megtartására határidőül 
ipoő. évi május hó ij-ih napjának d. e. p órája 
Egyházaskesző községházához tűzetik ki. A .venni 
szándékozók tartoznak a kikiáltási árnak i o ° / a - á t 
bánatpénz fejében a birói kikudött kezéhez 
letenni. " 

A vételár é s ennek az árverés napjától szá
mítandó 5% kamatai 3 hó alatt, az első az ár
verés napjától 30, a második 60, a harmadik íto 
nap alatt fizetendők 'le. 

Az árverési feltételek alulirt tkvi hatóság 
és Egyházaskesző községházánál tekinthetők meg. 

Celldömölk, i9o6. évi február 21. 
A kir. joiróság mint tkvi hatóság, 

Dr. StaSi, kir- jbiró. 

megtartatni. A vizsgálati kérvények kellően fel 
szerélve a m. kir. ker. iparfélűgyelóséghct (Üjte 
lekl utca 10) beküldendők. 

— Uj gyárak Szombathelyen. A Vallalko 
zók é t Iparosok Lapja jelentése szerint Szom-

Benkő-féle 
BORBÉLY és FODRÁSZ üzlet 

CELLDÖMÖLKÖM ^ 
Kossath Lajos utcában o o o 

TALÁLHATÓ. = 
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H Z É L E T B E N S O H A 
többé ily kedvezi alkalom ! ! ! ->-< 
-aes> - s e * 600 darab csak Irt 1.95 
E g y gyönyörű aranyózott anker pontosságú óra 
lánccal, 3 évi tolatással pontos járásáért, 1 mo
dern selyem lérfinyakkcniló, 3 darab finom zseb
kendő. 1 ponpas féifigyüiu uianzolt drágakővel. 
1 gyönyóiü l ö ^ y ékszergarntiura mely al, 1 
pompás moilrrii nyakékből keleti gyöngyökkel 
patentzárra'.~,2 e legáns karköiöból, 1 par Rilbe. 

" valából, paientkapcsokkal, 1 szép zsebiükör, 1 
Mrpénztá ic i , 1 par kézelőgomb 3*/, óubl< arany
ból patent/; rra 1 , 1 elegáns képéslevelczólap al 
búm a vi a , ; legszebb tájképeivel, 3 j u x a r j y 
fiatalnak.ört'giH.k egyaránt mulalságos. 1 igen 
praktikus sz. relmi levelező urak és hölgyek ré 
szérc, 20 dar.ib levelezési és még több mint 50Ü 
darab nias a hi/b.in nélkülözhetetlen hasznalali 
tárgy. Mimlc* együttvéve, az órával együtt mely 
maga is megéri a pénzt, csak i for 9 3 kra;cár-
ban kerül ! . S z é t k u d é s utánvéttel, vagy a pénz 
e lő leges beküldése ellenében a „Bécsi központi 
szétküldési ár.uhárJban. 0 0 0 0 0 0 0 0 

: — P. Luszt, Krakau 991 sz.:~ 
Meg n e m felelőéit a pénz visszajár. 

r i « i o o o t V o o o o o o o f > ö < i > o ^ 

0 E l a d ó í r ó g é p . 
5 Eladó ^y-tcijerten »i, alig~2 ^ É n ' P ' ' ? ; * i a S 7 " 
^ nált, uj rendszerű, amerikai gyártmányú " 

'-9- rri -* ffMTTiT-iMrf t i t F i t j 1 ; 8 

0 irópép, melynek ára 700 korona volt 
£ most készpénz fizetés melleit o o o 

o o o o 400 koronáért o o o \ 
0 e l a d í , Venni szándékozóknak bővebb fej-
0 világosítást ad c lap szerkesztője. . 
• V i > o o o o o o o o o o o o o o o > i 4 

= Szőlővessző! — 
A v i l á g h í r ű 

D E I ' A W A R E 
adja a legjobb bort! 

O t t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l . 
A ' t i d i s z t t k i e s e a phyloxeranük 

ellent a l t ! ! 
I.pirSí,! cs íirjf-pv/rkct ingjén Küldünk. 

S z ö l ö o l t v á n y o k m é r s é k e l t 
á r o n k a p h a t ó k I 

Nngymenny i t - ég i i Miiia é s g y ö k e r e s 
1ÍELAWAHE v r s x a ö e l a d á s . 

S Z I G Y A R T Ó I S T A K Á T S 
sz6lőtelop tulajdonosok. 

Telep: ^ l ^ c - S ? e - - ^ d . 
Központi iroda : F * ls=-Ss>gresa.. 

Somogy-megye. 

e l t 
Q 

o 

A már 32 éve a kerék
pár világot uraló ere 

iileli H a l i c a i P r e -
} m i e r s T h e C h a m -

p h i o n kerékpárakat 
dupla harang csapágygyal, 3 évi jótállással, 
mirdtn ír le im.é lés nélkül, tzigciitan az 
eredeti g3ári arákon 12 és 15Tioroná8-rész-
Jelekre adjuk és k e r é k p á r a l k a t r é s z e k e t 
az egész- világon—létező összes kerékpá
rtól ez ( lülsö es b'elsó gunimik. cserigók. 
lámpák, pedálok, láncok, eonuEok, csérzé-

kel) óriási forgalmunk következtében 

3 0 ' / . á r l e s z á l l í t á s s a l 
szállítunk vidékre és bárhová. = 

Elsőrendű Singer varrógépeket nagy
bani eredeti gyári árban 75 k o r o n á -

IOI feljebb adunk. = = 

A I a t t a t o 1 

•t 

— • 

L á n g J a k a b és fia 
k e r é k p á r é s v a r r ó g é p nagykereskedők, 
Aupztiia Mrgja io i fzég legnagyobb, legré
gibb i s lijniigbizliatctb kerekpárraktára, 

B U D A P E S T . József-körűt 41. szám. 
. F i ó k ü z l e t Baros-tér 4, 

Javi lásolát faját műhelyeink
ben szakérteit ütmei, olcsón csi-
aáljuk. — Használt gépeket be-, 

oe ié l i ink . 

Disz-árjegjzéUnk 700 képpel 
ingjén in beimentte. 

BraBCTBDiTf̂ [nlB|raBra BrnflgBlp̂ BGilnlBBEillKlB Bt7i1[Kia jjBBBI 

A Ta>« t«| ay>1f ejgj aajett" gdjjj as*A 

SZÓLOOLTVANYOKRA 
faMtzlaanarltaJslaa 
vagy| gytkeres VMI-
s i íre van [szüksége, 
forduljon teljes biza-
iómmal az állami sá

l i lylyel létesített 
Vállalati srölötelep-
hez B I L L É D R E . 

Toronlálmegye. . 
Legolcsóbb árak! 
A z i n t é z S s é g . 

ékszerek, arany, ezüst , Vinai ezüst evteszkö-

= = = = = ;öket és disztrrgyakat é s = = 

v a l ó o i STájcii iseb é s fali ó i á i a t tgr— 

8 z e n z á c i ó s 

o l e s ó á r a k m e l l e t t 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 
S T E I 1 T B E E G - E E ^ £ ^ . 2 T Ö 

a r a n y m ű v e s u t ó d á n á l 

' ' i . P Á P A , F ő - u t c z a 1 3 . s z á m . ' -
^L. Benczések templcmával izezaTDeii. 

E s z a k b a v á g ó j a v í t á s o k , p o s t a i r e n d e l é s e k , p o n t o s a n 
' é s l e l k i i s m e r e t e s e n e s z k ö z ö l t e t n e k , i 

E g y s z e r i á t s i m i t á s 

Schicht-szappant 
(Szarvas vagy kulcsszappan) 

p ó t o l 

K é t s z e r i á t s i m i t á s t k S z S n s é g e s s z a p p a n n a l . 

S c h i c h t - s z a p p a n a legjobb éa a használatban a legolasóbb! 

I B i a 5 E S B g | 1 5 l i ! 5 1 i ^ 

Hirdetéseket jutányos áron felvesz a kiadóhivatal. 
>.ou.-iutt a kiadótulajdonos .V»r«sn.arty'-Vezi>v»ycada éjvjújrlapkladó vállalat gyorsaajtóján Devecserben, 1906. 


